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For the authorized service list, please check the last page of the user manual.



ARS5175-02 ARZUM SATEEN TOUCH
SARJLI EPILASYON SETI

- Manyetik epilasyon bash 7- Hassas Bolgelere Ozel Tiras
2- Agma/Kapama ve 2 kademeli Baslg

hiz ayar dugmesi 8- Tuy Kisaltma Basligi

3- 0zel LED igik sistemi 9- Adaptor girisi

4- LED gUc gostergesi 10- Koruyucu kapak

5- 48 Cimbizh Epilator Baglid - Temizleme firgasi

6- Masgj Baglgi 12- USB sar] kablosu

13- Saklama Kilrfi
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Arzum marka epilasyon cihazini tercih ettiginiz icin tesekkur ederiz. Bu
UrunUn de diger Urunlerimiz gibi hayatinizi kolaylastirmasini dileriz

Arzum Sateen Touch Sarjli Epilasyon Seti; 48 cimbiz diskli epllasyon
basligji sayesinde en kisa tuyleri bile kokunden alarak uzun sureli
pUruzsuzluk saglar.

Cihaziniz dudak Uzeri, yuz, bacak, koltuk alti ve bikini bolgesi dahil tum
hassas bolgelerde kullaniimak Uzere tasarlanmistrr.

Cihazinizdan iyi verim almak icin kullanmadan dnce kullanim kilavuzunu
dikkatlice okuyunuz ve daha sonra gereKli olabilecedinden saklayiniz

ONEMLi UYARILAR

- Cihazi yalnizea kullanim kilavuzunda belirtildigi sekilde ve amacina
uygun olarak kullaniniz

- Hijyen agisindan epilatorunuzu bagka Kisilerle paylasmayiniz

- Cihaz; cocuklar, deneyim ve bilgi eksikligii olan Kisiler, fiziksel (isitsel,
gorsel) veya zihinsel engelliler tarafindan yalnizca guvenliklerinden
sorumlu bir Kisinin gézetimi altinda kullanilmaldrr.

- Cihaz cocuklar tarafindan veya cocuklarin yakininda kullanimamalidir,
-Bu cihaz, guvenli bir sekilde
kullanilmasiyla ilgili kendilerine
gozetim veya talimat verilmigse
ve icermis oldugu tehlikeler
kendileri tarafindan anlasiimissa
8 yas ve uzeri cocuklar ve

yetenek eksikligi bulunan veya
tecrube ve bilgi eksikligi alan
kisiler tarafindan kullanilabilir
ocuklar cihaz ile oynamamalidir,
Temizleme ve kullanicr bakimi
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gozetimsiz cocuklar tarafindan
yaplmamalidir.

- Cihazinizi yalnizca birlikte verilen USB kablosu ile kullaniniz. Farkli
adaptorler cihazin zarar gormesine veya elektriksel risklere neden olabilir,

- USB baglanti noktasina sivi temas ettirmeyiniz. Cihazi kuru tutunuz

- Cihazi sarj ederken kullanmayiniz. Bu durum asin 1sinmaya veya elektrik
carpmasina neden olabilir,

- USB kablosunu cihazin etrafina sarmayiniz

- Cihazi temizlemeden once USB badglantisini kesiniz

- Kullanmadiginiz zamanlarda koruyucu kapadini takarak cihazi muhafaza
ediniz

- Cihazi kuvet, dus, lavabo veya su dolu alanlarda kullanmayiniz. Su ile
temas edebilecek ortamlarda tehlike olusturabilir

- Eger cihazi banyada kullanacaksaniz, kullanim sonrasi USB baglantisini
mutlaka gikariniz

- llave koruma igin, banyoyu besleyen elektrik devresine 30 mAi
asmayan artik akim koruma cihazi (RCD) takimasi onerilir. Bu konuda
tesisatciniza danisiniz

- Varis, yara, sivilce, iltihapli cilt gibi durumlarda cihazi kullanmayiniz
Gerekirse doktorunuza danisiniz

- Kalp pili veya benzeri elektronik tbbi cihaz kullaniyorsaniz, cihazi
kullanmadan 6nce mutlaka doktorunuza danisiniz

- Epilasyon bazi hassas ciltlerde kizarikiik veya tahrise neden olabilir.
Bu genelikle gecici bir durumdur. Ancak 3 gunden uzun surerse
doktorunuza bagvurunuz

- Cihaz calisirken sag, kirpik, kas, giysi, iplik, ayakkabi bagi gibi
nesnelerden uzak tutunuz

- Herhangi bir tibbi rahatsizliginiz varsa, cihazl kullanmadan once
doktorunuza danigmaniz 6nemle tavsiye edilir.

- Arzum Sateen Touch Sarjli Epilasyon cihazi sadece evlerde kullanim
icindir. Ticari ya da sanayi amagl kullanimamalidir.
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48 CIMBIZLI MANYETIK
BASLIK

48 cmbizl sistemn, genis alanlarda hizli ve etkili
epilasyon saglayarak uzun sure kalici purtzsuzlik
sunar. Manyetik yapisi sayesinde epilasyon
baghig kolayca takilip cikarilabilir ve her kullanimda
maksimum hiz ve konfor saglar.

EPILASYON ONCESi HAZIRLIK VE iLK
KULLANIM iPUCLARI

- Epilasyon islemine baglamadan once cildinizin temiz, kuru ve
nemlendirici krem veya yagdan arndinimis oldugundan emin olunuz

- Tuylerin ideal uzunlukta olmasi Gnemiidir; genellikle 0.5 cm civart en
verimli sonug igin uygundur. Tuyler cok uzunsa, islem oncesinde Makas
veya duzeltici baslik ile kisaltimasi dnerilir. Bu, hem cihazin performansini
artinr hem de aciy| azaltr.

- Cihazi ilk kez kullanmadan once, tuylerin kokten alinmasi sirasinda
olugabilecek hissiyata alismak igin elinizin arka tarafinda deneme
Uspmaniz tavsiye edilir. Baslangicta hissedilen hafif rahatsizlik zamanla
azalacakar.

- Epilasyon oncesinde sicak bir dus almak, gozeneklerin agilmasing
yardimel olur ve tuylerin daha kolay alinmasini saglar.

- Bikini bolgesi veya koltuk alti gibi hassas bolgelerde islem yapmadan
once, olu deriyi temizlemek ve batik tuy riskini azaltmak igin Iif sungeri
kullanabilirsiniz

- Epilasyon sirasinda bir elinizle cildinizi gergin tutmak, hem aciy azaltir
hem de cihazin tuyleri daha etkili sekilde almasini saglar.

- Islenden birkag gun once hafif bir peeling yapilabilir; ancak islem gunu
peeling uygulanmamalidr.

- Ciltte yara, sivilce veya tahris varsa epilasyon yapilmamalidir.

- Adr esigi dUsUk olan Kisiler, islem 6ncesinde epilasyon yapilacak
bolgeye buz uygulayarak hassasiyeti azaltabilir.

- Epilasyon yapilacak ortamin uygun sicaklikta olmasina ve
terlemeyeceginiz bir kosulda bulunmaya dikkat ediniz

- Tuylerin kokten alinmasl baz ciltlerde batik tiy olusumuna neden
olabilir. Cildiniz bu duruma yatkinsa kokten alma yontemi sizin igin uygun
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olmayabilir. Ancak duzenli olarak masaj eldiveni veya |if ile yapilan cilt
masgjl, batik tuy riskini azaltmaya yardimcer olabilir.

SARJ VE LED GOSTERGELERI

- Cihazi prize takiniz

- Kirmizi LED 15131 sureKli yaniyorsa, cihaz sarj oluyor
demekiir.

- Cihaz1 80 dakika boyunca sarjda birakarak tam sarj :
olmasini saglayiniz arzum

- Mavi LED 151l sUrekli yaniyorsa, cihaz tamamen sar] sureeoueH ’

olmus ya da desarj islemi tamamlanmistr.

- Tam sarj sonrasl cihaz yaklasik 30 dakikaya kadar kullanim suresi sunar.

- DusUk pil durumunda, mavi ve kirmizi LED igiklar donusumlu olarak
yanip soner.

- Cihazi sarj ettikten sonra, USB kablosunu cihazdan cikariniz

EPILASYON BASLIKLARI

- Tum bagliklarda yer alan manyetik yapi sayesinde epilasyon bagliklari
kolayca takilip Gikarilabilir. Kullanim alanina gore ihtiyaciniza uygun baghds
zahmetsizce dedistirebilirsiniz

48 Cimbizli Epilatér Baghgi: 48 cimbizli sistem, genis
alanlarda hizl ve etkili epilasyon imkani tanir. Uzun sure
kalici puruzsuzluk elde etmenizi saglar.

Masaj Bashigr: Masaj basligini epllator bagld uzerine
takarak kullanabilirsiniz. Epilasyon sirasinda cilde masaj
yaparak uygulamay daha rahat ve keyifli hale getirir.

Hassas Bolgelere Ozel Tirag Baghg: Hassas bolgeler icin
0zel olarak gelistirilen bu baglik, cille uyumlu yapisiyla
guvenlive nazik bir kullanim deneyimi sunar.

Tuy Kisaltma Baghgr: Bikini ve kol alti gibi hassas

bolgelerde tuyleri nazikge kisaltr. Ciltte tahris
olusturmadan, konforlu bir bakim saglar.
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CIHAZIN KULLANIMI

Koruyucu kapagi hafifce gekerek gikartiniz. TUy yapising gore hiz ayarin
seginiz

0: Kapall
1: Dusuk hiz (yumusak tuyler igin)
2: Yuksek hiz (sert tayler igin)

- Agma/Kapama dugmesine basarak cihazi aginiz; ilk
basista dusuk hizda galisir. Ardindan tekrar basarak
yUksek hiza gegebilirsiniz

- Duydugunuz aciyi en aza indirmek igin, epilasyon yapilan bolgenin
etrafini gergin tutunuz

- Tuylerin buyume yonunu dikkatle gozlemleyiniz. Epilasyon islemi,
tuylerin ¢lkig yonunun tersine dogru yapiimalidir. Aksi takdirde tuyler
sadece kesilebilir veua uanlis sekilde gekilerek cilt altinda uzamaya
baslayabilir

- Cihaz, tuylerden kurtulmak istedidiniz bolgenin uzerinde S0 derece
acyla ve logo kismi yukarida kalacak sekilde tutunuz

- Her zaman iki elinizle ¢alisin: bir elinizle cildi dikkatlice gerdirirken, dider
elinizle cihazi hareket ettirin

- Epilasyon basligini yalnizca taylerin ¢ikis yonunde hareket ettirin
Dairesel veya ileri-geri hareketlerden kaginin. Cihazi cilde fazla
bastirmayiniz. Aksi takdirde cihaz yavaslayabilir veya durabilir.

- Agma/Kapama dugmesine basarak cihazi kapatabilirsiniz

- Epilasyon iglemi tamamlandiktan sonrs, cildinizi yumusatmak igin
nemlendirici sut kullanmaniz 6nerilir. Urinu uyguladiktan sonre, cildin
nemlendiriciyi daha iyi emebilmesi igin dairesel hareketlerle massj
yaparak yayiniz

- Her kullanimdan sonra temizleme firgast ile epilasyon basligi ve ana
Unite arasindaki tuyleri temizleyiniz

- Kokten tUy alma yontemleri, cilt ve tUy yapisina bagl olarak batik tiy ve
tahrise (kasint,, rahatsizlik, kizariklik vb] neden olabilir Bu durum genellikle
normaldir ve kisa sturede geger. Ancak ilk birkag uygulamada veya
hassas ciltlerde bu etkiler daha belirgin olabilir,

ARZUM
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TEMIZLiK VE BAKIM

- Epilasyon cihazinizin duzenli temizlenmesi ve bakimi, cihazinizin 6mrunG
uzatacakir,

- Cihazinizin temizligini yapmadan once cihazinizi kapatin

- Manyetik epilasyon basligini glkarmak igin basldin kenarindan hafifce
bastirin; baslik kolayca ana govdeden ayrilacaktir

- Paslanmaz celik cimbiz uglarini temizlemek igin, alkalle nemlendirilmis
bir pamuk kullanin. Temizlik sirasinda epilasyon basliginin arka kismindan
silerek ilerleyin ve silindiri elle dondurerek tum yuzeyin temizlendiginden
emin olun. Basliklari duzenli olarak alkolle dezenfekte etmeniz Onerilir.

- Yalnizca epilasyon basliklar su altinda yikenabilir. Cihaz govdesi suya
karsl dayanikli degdildir; bu nedenle suya daldinimamalidrr.

- Govdeyi temizlemeniz gerekiyorsa, yumusak deterjanla nemlendirilmis
bir bez kullanin

- Temizlik islemi tamamlandiktan sonrs, epilasyon basligini ana govdeye
dodru hizalayin; manyetik yapi sayesinde baslik otomatik olarak yerine
oturacaktr.
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Kullanim Omru: 7 il

Teknik Ozellikler

Batarya: /00 mAn 3.7V 259 W

Sarj Suresi: 80 min. Desarj Stresi: 30
USB: Cikis: 5V DC 1A
Urin: Rated Gig: 5W

TASIMA VE NAKLIYE SIRASINDA
DIiKKAT EDILECEK HUSUSLAR

« Tasima ve nakliye sirasinda cihaziniz, aksamlarina zarar gelmemesi igin
orijinal kutusunda tutulmalidir

« Tagima sirasinda Urunu normal konumunda tutunuz
« Cihazinizi nakliye esnasinda dusurmeyiniz ve darbelere karsl koruyunuz

« Urtinun musteriye tesliminden sonra tasima sirasinda olugan arizalar ve
hasarlar garanti kapsamina girmez

AEEE Yonetmeligine Uygundur.
AEEE

Bu cihaz AEEE direktiflerine uygun olarak geri donusumu olan
parcalardan o\urtugu icin cope atiimamasi gerekmektedir. Lutfen, bu
cihazin geri donusumunu saglamak icin en yakin toplama merkezine

basvurunuz

C€

Uretici:
Yueli Group Co., Ltd.
999 Kaifa E. Road Zhouxiang Town, Cixi Ningbo, 315324 Zhejiang, China
Tel: +86-574-58967801 - Fax: +86-574-58967888

Ithalatgr:

Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.
Defterdar Mah. Otakcilar Cad. Sinpas Flatofis No:78
ic Kapi No: 34 EYUPSULTAN / ISTANBUL / TURKIYE

Made in China-Mensei Cin'dir.
Tel: 0850 222 1800
www.arzum.com
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09



ARS5175-02 ARZUM SATEEN TOUCH
RECHARGEABLE EPILATOR SET

- Magnetic Epilation Head 7- Special Shaving Head for
2- On/Off Button with 2-Speed Sensitive Areas

Settings 8- Hair Trimming Head

3- LED Light System S- Adapter Input

4- LED Power Indicator 10- Protective Cover

5- 48 Tweezers Epilator Head - Cleaning Brush

6- Massage Head 12- USB Charging Cable

13- Storage case

10
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We thank you for having selected an Arzum branded hair removal
We wish this product to make life easier for you, as with other Arzum
products offered to you

Arzum Sateen Touch Epilator makes the removal of unwanted hair
through depilation head with 48 tweezers discs. It ensures you to have
smooth and silk soft skin quickly for a long period.

Your epilator is desgined to make the removal of unwanted hair on
all sensitive areas such as independent facial hair on the lips, legs,
underarms and bikini area

In order to obtain utmost output from your appliance, please read
carefully this user's manual and save it for further use

IMPORTANT SAFEGUARDS

- Use the device only as described in the user manual and for its
intended purpose

- For hygiene reasons, do not share your epilator with other people

- The device should only be used by children, people with limited
experience or knowledge, or people with physical (hearing, visual) or
mental disabilities under the supervision of a person responsible for their
safety

- The device should not be used by children or in the vicinity of children

- This device may be used by
children aged 8 and above and by
persons with physical, sensary,
or mental disabilities or who

lack experience and knowledge,
provided that they have been
given supervision or instructions
on how to use it safely and that
they understand the dangers
involved. Children should not play
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with the device. Cleaning and
user maintenance should not
be performed by unsupervised
children.

- Use your device only with the USB cable provided. Different adapters
may damage the device or cause electrical hazards

- Do not allow liguids to come into contact with the USB port Keep the
device dry

- Do not use the device while it is charging. This may cause overheating
or electric shock

- Do not wrap the USB cable around the device
- Disconnect the USB connection before cleaning the device
- Store the device with the protective cover on when not in use

- Do not use the device in bathtubs, showers, sinks, or other areas
where it may come into contact with water. It may pose a hazard in
environments where it may come into contact with water.

If you use the device in the bathroom, be sure to disconnect the
USB connection after use

For additional protection, it is recommended to install a residual
current device (RCD) with a rating of no more than 30 mA on the
electrical circuit supplying the bathroom. Consult your electrician for
more information

- Do not use the device if you have varicose veins, wounds, acne, or
inflamed skin. Cansult your doctor if necessary

- If you use a pacemaker or similar electronic medical device, consult
your doctor before using the device

- Epilation may cause redness or irritation on some sensitive skin
types. This is usually temporary. However, if it persists for more than 3
days, consult your doctor.

- Keep the device away from objects such as hair, eyelashes,
eyebrows, clothing, threads, and shoelaces while it is in use

- If you have any medical conditions, it is strongly recommended that
you consult your doctor before using the device

12
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- The Arzum Sateen Touch Rechargeable Epilator is intended for home
use only. It should not be used for commercial or industrial purposes

48-TWEEZERS MAGNETIC HEAD

The 48-tweezers system provides fast and effective
epilation on large areas, delivering long-lasting
smoothness. Thanks to its magnetic design, the
epilation head can be easily attached and removed,
ensuring maximum speed and comfort with every

use

PREPARATION BEFORE
EPILATION AND FIRST USE TIPS

- Before starting epilation, make sure your skin is clean, dry, and free
from moisturizer or oil

- Hair length is important for best results; ideally, around 0.5 cm is
suitable for effective epilation. If the hair is too long, it is recommended to
rim it with scissors or a trimmer head before the procedure. This helps
improve the device's performance and reduce discomfort

- Before using the device for the first time, it is advised to test it on the
back of your hand to get used to the sensation of hairs being removed
from the root Any initial discomfort will decrease over time,

- Taking a warm shower beforehand helps open pores and makes hair
removal easier.

- For sensitive areas such as the bikini line or underarms, using a bath
sponge to exfoliste dead skin beforehand can help reduce the risk of
ingrown hairs

- During epilation, keeping the skin taut with one hand reduces
discomfort and allows the device to remove hairs more effectively

- A gentle exfoliation can be done a few days before epilation; however,
exfoliation should not be performed on the day of the procedure

- Epilation should not be performed on skin with wounds, acne, or
irritation

- Individuals with a low pain threshold may apply ice to the treatment
area before epilation to reduce sensitivity

- Make sure the environment where epilation is performed is at a
comfortable temperature and free from conditions that may cause
sweating
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- Removing hair from the root may lead to ingrown hairs in some skin
types. If your skin is prone to this, root hair removal may not be suitable
for you. However, regular skin massage with an exfolisting glove or
sponge can help reduce the risk of ingrown hairs

CHARGING AND LED INDICATORS

- Plug the device into the power outlet
- If the red LED light stays on, the device is charging

- Leave the device to charge for 80 minutes to ensure
a full charge

- If the blue LED light stays on, the device is fully .
charged or the discharge process is complete 2z

2uny
- After a full charge, the device provides approximately d
30 minutes of usage time

- When the battery is low, the blue and red LED lights will flash
alternately
- After charging, disconnect the USB cable from the device

EPILATION HEADS

- Thanks to the magnetic structure found in all heads, epilation heads
can be easily attached and removed. You can effortlessly change the
head to suit your needs depending on the area of use

48 Tweezers Epilator Head: The 48-tweezer system
allows for fast and effective epilation over large areas. It
provides long-lasting smoothness

Massage Head: You can use the massage head by
attaching it to the epilator head. It makes the application
more comfortable and enjoyable by massaging the skin
during epilation

Special Shaving Head for Sensitive Areas: Specially
developed far sensitive areas, this head offers a safe and
gentle experience with its skin-friendly design

Hair Trimming Head: Gently trims hair in sensitive
areas such as the bikini line and underarms. Provides
comfortable care without irritating the skin

14 | ARZUM



USING THE DEVICE
Gently remove the protective cap. Select the speed according to your
hair type

0: Off

1: Low speed (for fine hair)

2: High speed (for coarse hair)

- Press the Power button to turn on the device; it

will start at low speed. Press again to switch to high
speed

- To minimize discomfort, keep the skin around the
area being treated taut

- Observe the direction of hair growth carefully. Epilation should be
performed against the direction of hair growth. Otherwise, hairs may only
be cut or grow incorrectly under the skin

- Hold the device at a SO-degree angle over the area to be treated,
keeping the logo facing up

- Always use both hands: gently stretch the skin with one hand while
moving the device with the other.

- Move the epilation head only in the direction of hair growth. Avoid
circular or back-and-forth movements. Do not press the device too hard
against the skin, as this may slow or stop its operation

- Press the Power button to turn off the device

- After epilation, it is recommended to apply a moisturizing lotion to
soften the skin. Massage in circular mations to help the skin absorb the
product better.

- After each use, clean the hair between the epilation head and the main
unit using the cleaning brush

- Root hair removal may cause ingrown hairs or skin irritation (itching,
discomfort, redness, etc) depending on skin and hair type. This is usually
normal and disappears shortly. However, these effects may be more
noticeable during the first few uses or on sensitive skin

ARZUM
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CLEANING AND CARE

- Regular cleaning and maintenance of your epilator will extend its
lifespan

- Always turn off the device before cleaning

- To remove the magnetic epilation head, gently press the edge of the
head; it will easily detach from the main body

- To clean the stainless steel tweezer tips, use a cotton pad moistened
with alcohal Wipe from the back of the epilation head and rotate the

culinder by hand to ensure all surfaces are cleaned. It is recommended
to disinfect the heads regularly with alcohol

- Only the epilation heads are washable under running water. The device
body is not water-resistant and should not be submerged in water.

- If you need to clean the body, use a cloth dampened with mild
detergent

- After cleaning, align the epilation head with the main body; the magnetic
design will automatically secure itin place

16
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Product Life: 7 years
Technical Specifications
Battery: /00 mAh 37V 258 Wh
Charging time: S0 min. Discharging time: 30 min
USB: Input: 5V DC 1A
Product: Rated Power: 5W/

HANDLING AND SHIPMENT

- During handling and shipment, your applisnce must be kept in original
package in order to prevent damages 1o its parts

+ Keep at normal position during shipment
« Do not drop the product when transporting and protect from impacts

« After delivery of the product, failures and damages that may occur while
transporting are not covered by warranty

The product is in compliance with the EEE Directives.

WEEE

This product contains recyclable materials that compliance with the
WEEE directives. Da nat dispose this product as unsorted municipal
waste. Please contact your local municipality for the nearest collection
point

C€

Manufacturer:
Yueli Group Co., Ltd.
999 Kaifa E. Road Zhouxiang Town, Cixi Ningbo, 315324 Zhejiang, China
Tel: +86-574-58967801 - Fax: +86-574-58967888

Importer:

Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.
Defterdar Mah. Otakcilar Cad. Sinpas Flatofis No:78
I¢ Kapi No: 34 EYUPSULTAN / ISTANBUL / TURKIYE

Made in China-Mensei Cin'dir.
Tel: 0850 222 1800
www.arzum.com
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AR5175-02 ARZUM SATEEN TOUCH
WIEDERAUFLADBARES EPILATIONSSET

1- Magnetischer Epilierkopf 7- Spezieller Rasierkopf fur
2 Ein-/Aus-Taste mit empfindiche Bereiche
2-Geschwindigkeitsstufen 8- Haarschneidekopf

3- LED-Beleuchtungssystem 9- Adapteranschluss

4- LED-Stromanzeige 70- Schutzkappe

S- Epilierkopf mit 48 Pinzetten 11- Reinigungsburste

6- Massagekopf 12- USB-Ladekabel

13- Storage case

18 | ARZUM



Wir danken Ihnen, dass Sie sich fur ein Haarentfernungsgerat der Marke
Arzum entschieden haben. Wir winschen, dass dieses Produkt Ihnen
das Leben erleichtert, wie es auch bei anderen Arzum-Produkten der
Fallist

Der Arzum Sateen Touch Epilierer entfernt unerwunschte Haare mithilfe
des Epilierkopfes mit 48 Pinzetten-Scheiben. Er sorgt dafUr, dass Ihre
Haut schnell und langanhaltend glatt und seidig weich wird

Ihr Epilierer wurde entwickelt, um unerwunschte Haare an allen
empfindlichen Bereichen zu entfernen, wie zum Beispiel an den Lippen,
Beinen, Achseln und im Bikinibereich

Um die bestmogliche Leistung Ihres Gerats zu erzielen, lesen Sie bitte
dieses Benutzerhandbuch sorgfaltig durch und bewahren Sie es fur
zukunftige Verwendung auf.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

- Verwenden Sie das Gerat nur wie im Benutzerhandbuch beschrieben
und nur fur den vorgesehenen Zweck

- Aus hygienischen Grunden sollte der Epilierer nicht mit anderen
Personen geteilt werden

- Das Gerat darf von Kindern, Personen mit begrenzter Erfahrung oder
Kenntnissen oder von Personen mit korperlichen (Hor-, Seh-) oder
geistigen Einschrankungen nur unter Aufsicht einer fUr ihre Sicherheit
verantwortlichen Person verwendet werden

- Das Gerat darf nicht von Kindern oder in der Nahe von Kindern
verwendet werden

- Dieses Gerat darf von

Kindern ab 8 Jahren sowie
von Personen mit korperlichen,
sensorischen oder geistigen
Beeintrachtigungen oder
mangelnder Erfahrung und
Kenntnis verwendet werden,

ARZUM

19



sofern sie beaufsichtigt werden
oder eine Einweisung in die
sichere Nutzung erhalten haben
und die damit verbundenen
Gefahren verstehen. Kinder
sollten nicht mit dem Gerat
spielen. Reinigung und

Wartum% durfen nicht von
unbeaufsichtigten Kindern
durchgefuhrt werden.

- Verwenden Sie Ihr Gerat nur mit dem mitgelieferten USB-Kabel
Andere Adapter konnen das Gerat beschadigen oder elektrische
Gefahren verursachen

- Lassen Sie keine Flussigkeiten mit dem USB-Anschluss in Kontakt
kommen. Halten Sie das Gerat trocken

- Verwenden Sie das Gerat nicht wahrend des Ladevorgangs. Dies kann
Uberhitzung oder Stromschlag verursachen

- Wickeln Sie das USB-Kabel nicht um das Gerat
- Trennen Sie die USB-Verbindung, bevor Sie das Gerat reinigen

- Lagern Sie das Gerat bei Nichtgebrauch mit aufgesetzter
Schutzkappe

- Verwenden Sie das Gerat nicht in Badewannen, Duschen,
Waschbecken oder anderen Bereichen, in denen es mit Wasser in
Kontakt kommen konnte. Es besteht Gefahr in Umgebungen, in denen
Wasserkontakt moglich ist

-Wenn Sie das Gerat im Badezimmer verwenden, trennen Sie nach der
Nutzung unbedingt die USB-Verbindung

- Zum zusatzlichen Schutz wird empfohlen, einen Fehlerstrom-
Schutzschalter (RCD) mit maximal 30 mA im Stromkreis des
Badezimmers zu installieren. Wenden Sie sich fur weitere Informationen
an Ihren Elektriker.
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- Verwenden Sie das Gerat nicht bei Krampfadern, Wunden, Akne oder
entzundeter Haut Konsultieren Sie bei Bedarf Ihren Arzt

- Wenn Sie einen Herzschrittmacher oder ein ahnliches elektronisches
medizinisches Gerat verwenden, konsultieren Sie vor der Nutzung Ihren
Arzt

- Epilation kann bei manchen empfindlichen Hauttypen Rotungen oder
Reizungen verursachen. Dies ist normalerweise vorUbergehend. Wenn
es jedoch Ianger als 3 Tage anhalt, konsultieren Sie lhren Arzt

- Halten Sie das Gerat wahrend der Benutzung von Objekten wie
Haaren, Wimpern, Augenbrauen, Kleidung, Faden und Schnursenkeln
fern

- Bei bestehenden gesundheitlichen Problemen wird dringend
empfohlen, vor der Nutzung Ihren Arzt zu konsultieren

- Der Arzum Sateen Touch Wiederaufladbare Epilierer ist
ausschlieBlich fur den Hausgebrauch bestimmt. Eine Nutzung zu
gewerblichen oder industriellen Zwecken ist nicht zulassig

48-PINZETTEN-MAGNETKOPF

Das 48-Pinzetten-System ermoglicht eine schnelle
und effektive Haarentfernung auf groBen Flschen
und sorgt fur langanhaltend glatte Haut Dank des
magnetischen Designs kann der Epilierkopf leicht
angebracht und entfernt werden, wodurch bei jeder
Anwendung maximale Geschwindigkeit und Komfort
gewahrleistet sind

VORBEREITUNG VOR DER EPILATION UND
TIPPS ZUR ERSTEN ANWENDUNG

- Stellen Sie vor Beginn der Epilation sicher, dass Ihre Haut sauber,
trocken und frei von Cremes oder Olen ist

- Die Haarlange ist fUr optimale Ergebnisse wichtig; ideal sind etwa 0,5
cm. Sind die Haare zu lang, empfiehlt es sich, diese vor der Anwendung
mit einer Schere oder einem Trimmer zu kurzen. Dies verbessert die
Leistung des Gerats und verringert Beschwerden

-Vor der ersten Anwendung wird empfohlen, das Gerat an der Ruckseite
der Hand zu testen, um sich an das Gefuhl der Haarentfernung von
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der Wurzel zu gewohnen. Anfangs auftretende leichte Beschwerden
nehmen mit der Zeit ab

- Eine warme Dusche vor der Epilation 6ffnet die Poren und erleichtert
die Haarentfernung

- FUr empfindliche Bereiche wie Bikinizone oder Achseln kann die
Verwendung eines Badeschwamms zur Entfernung abgestorbener
Hautzellen vor der Epilation helfen, eingewachsene Haare zu reduzieren

- Halten Sie wahrend der Epilation die Haut mit einer Hand straff, um
Beschwerden zu verringern und die Effektivitat der Haarentfernung zu
erhdhen

- Ein sanftes Peeling kann einige Tage vor der Epilation durchgefuhrt
werden; am Tag der Anwendung sollte jedoch kein Peeling erfolgen

- Epilation darf nicht auf Haut mit Wunden, Akne oder Reizungen
durchgefUhrt werden

- Personen mit niedrigem Schmerzempfinden kénnen vor der Epilation
Eis auf die zu behandelnde Stelle auflegen, um die Empfindlichkeit zu
verringern

- Achten Sie darauf, dass der Raum, in dem die Epilation durchgefuhrt
wird, eine angenehme Temperatur hat und nicht zu Schwitzen fuhrt

- Haarentfernung von der Wurzel kann bei manchen Hauttypen zu
eingewachsenen Haaren fuhren. Ist Ihre Haut dafur anfallig, ist diese
Methode maglicherweise nicht geeignet. RegelmaBige Hautmassage mit
einem Peelinghandschuh ader Schwamm kann jedoch helfen, das Risika
eingewachsener Haare zu verringern

AUFLADEN UND LED-ANZEIGEN
- Stecken Sie das Gerat in die Steckdose
- Leuchtet die rote LED dauerhaft, ladt das Gerat

- Lassen Sie das Gerat 80 Minuten lang aufladen, um
eine vollstandige Ladung zu gewahrleisten

- Leuchtet die blau LED dauerhaft, ist das Gerat 8
vollstandig aufgeladen oder der Entladevorgang SAZMZ
abgeschlossen J

- Nach volistandiger Ladung bietet das Gerat ca. 30
Minuten Betriebsdauer.

- Bei niedrigem Akkustand blinken die blau und rote LED abwechselnd
- Nach dem Aufladen trennen Sie das USB-Kabel vom Gerat
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EPILATIONSKOPFE

- Dank der magnetischen Struktur aller Kopfe lassen sich die Epilierkopfe
leicht anbringen und abnehmen. Sie konnen den Kopf muhelos je nach
Anwendungsbereich an Ihre Bedurfnisse anpassen

48-Pinzetten-Epilierkopf: Das 43-Pinzetten-System
ermaoglicht eine schnelle und effektive Epilation groBer
Flachen. Es sorgt fur lang anhaltende Clatte

Massagekopf: Sie konnen den Massagekopf verwenden,
indem Sie ihn am Epilierkopf befestigen. Er macht die
Anwendung angenehmer und komfortabler, indem er die
Haut wahrend der Epilation massiert

Spezieller Scherkopf fur empfindliche Bereiche: Dieser
Kopf wurde speziell fur empfindliche Bereiche entwickelt
und bietet mit seinem hautfreundlichen Design ein
sicheres und sanftes Erlebnis

Haarschneidekopf: Schneidet Haare in empfindlichen
Bereichen wie der Bikinizone und den Achselhohlen sanft
ab. Sorgt fur eine angenehme Pflege, ohne die Haut zu

reizen

VERWENDUNG DES GERATS

Entfernen Sie vorsichtig die Schutzkappe. Wahlen Sie die
Geschwindigkeit entsprechend Ihrem Haartyp

0: Aus
1: Niedrige Geschwindigkeit (fur feines Haar)
2: Hohe Geschwindigkeit (fur kraftiges Haar)

- Drucken Sie die Ein-/Aus-Taste, um das

Gerat einzuschalten; es startet bel niedriger
Geschwindigkeit. Erneutes Drucken schaltet suf hohe
Geschwindigkeit

- Um Beschwerden zu minimieren, halten Sie die Haut um die zu
behandelnde Stelle straff

- Beachten Sie sorgfaltig die Wuchsrichtung der Haare. Die Epilation
solite entgegen der Haarwuchsrichtung erfolgen. Andernfalls konnen die
Haare nur geschnitten werden oder unter der Haut falsch wachsen

- Halten Sie das Gerat im 90-Grad-Winkel Uber dem zu behandelnden
Bereich, das Logo zeigt nach oben
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- Arbeiten Sie immer mit beiden Handen: Dehnen Sie die Haut vorsichtig
mit einer Hand, wahrend Sie das Gerat mit der anderen bewegen

- Bewegen Sie den Epilierkopf nur in Richtung des Haarwuchses
Vermeiden Sie kreisende oder hin- und hergehende Bewegungen
Drucken Sie das Gerat nicht zu stark auf die Haut, da es sonst
langsamer arbeitet oder stehen bleibt

- Drucken Sie die Ein-/Aus-Taste, um das Gerat auszuschalten

- Nach der Epilation wird empfohlen, eine Feuchtigkeitslotion
aufzutragen, um die Haut zu beruhigen. Massieren Sie diese in
kreisenden Bewegungen ein, damit die Haut die Lotion besser aufnimmt

- Reinigen Sie nach jeder Anwendung die Haare zwischen Epilierkopf und
Hauptgerat mit der Reinigungsburste

- Das Entfernen der Haare an der Wurzel kann je nach Haut- und
Haartyp zu eingewachsenen Haaren oder Hautreizungen (Juckreiz,
Unbehagen, Ratungen usw] fuhren. Dies ist normalerweise normal und
verschwindet nach kurzer Zeit Bei den ersten Anwendungen oder bei
empfindlicher Haut konnen diese Effekte starker auftreten

REINIGUNG UND PFLEGE

- RegelmaBige Reinigung und Pflege Ihres Epiliergerats verlangern
dessen Lebensdauer.

- Schalten Sie das Gerat vor der Reinigung immer aus

- Um den magnetischen Epilierkopf zu entfernen, drucken Sie vorsichtig
an der Kante des Kopfes; er Iasst sich leicht vom Hauptkorper
abnehmen

- Reinigen Sie die Edelstahl-Pinzettenspitzen mit einem mit Alkohol
angefeuchteten Wattepad. Wischen Sie vom hinteren Teil des
Epilierkopfes aus und drehen Sie die Rolle von Hand, um alle Oberflachen
zu reinigen. Es wird empfohlen, die Kopfe regelmaBig mit Alkohol zu
desinfizieren

- Nur die Epilationsaufsatze sind unter flieBendem Wasser abwaschbar.
Das Geratekorper ist nicht wasserfest und darf nicht in Wasser getaucht
werden

-Wenn Sie das Gehause reinigen mussen, verwenden Sie ein mit mildem
Reinigungsmittel angefeuchtetes Tuch

- Nach der Reinigung richten Sie den Epilierkopf am Hauptkorper aus;
das magnetische Design sorgt dafur, dass er automatisch an der
richtigen Position einrastet
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Lebensdauer 7 Jahre

Technische Eigenschaften
Batterie: 700 mAh 37V 259 Wh
Ladezeit: 80 min. Entladezeit: 30 min
USB: Eingang: 5V DC 1A

Gerat: Nennleistung:5\W

PUNKTE, AUF DIE WAHREND DES
TRANSPORTS UND DER LIEFERUNG
GEACHTET WERDEN MUSS

« Wahrend Transport und Lieferung muss Ihr Gerat, damit die
Bestandteile nicht geschadigt werden, in der Originalverpackung
aufbewahrt werden

« Halten Sie das Gerat wahrend des Transports in aufrechter Pasition

« Lassen Sie Ihr Gerat wahrend des Transports nicht fallen und schutzen
es vor StoBen

. Na °h der Lieferung des Produkts an den Kunden sind Schaden, die
wahrend des Transport entstanden sind, nicht langer im Garantieumfang
enthalten

Entspricht der WEEE- Vorschrift.
WEEE

Entsorgen Sie dieses Produkt nicht Uber den Hausmull. In diesem
Gerat sind wiederverwendbare Wertstoffe enthalten. Ihre ortliche
Gemeindeverwaltung nennt Ihnen gerne die offentlichen Sammelstellen
fUr Elektro-Altgerate

C€

Hersteller:
Yueli Group Co., Ltd.
999 Kaifa E. Road Zhouxiang Town, Cixi Ningbo, 315324 Zhejiang, China
Tel: +86-574-58967801 - Fax: +86-574-58967888

Importeur:

Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.
Defterdar Mah. Otakeilar Cad. Sinpas Flatofis No:78
ic Kapi No: 34 EYUPSULTAN / ISTANBUL / TURKIYE

Made in China-Mensei Cin'dir.
Tel: 0850 222 1800
www.arzum.com
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Yueli Group Co., Ltd.
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Defterdar Mah. Otakcilar Cad. Sinpas Flatofis No:78
I¢c Kapi No: 34 EYUPSULTAN / ISTANBUL / TURKIYE
Made in China-Mensei Cin'dir.
Tel: 0850 222 1800
www.arzum.com
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GARANTI SARTLARI

7. Garanti sUresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yidrr.

2. Malin butun pargalan dahil olmak Uzere tamami garanti kapsamindadir,
3. Malin ayipli oldugunun anlasiimasl durumunda tuketici, 6502 sayl
TUketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;
a- Sozlesmeden dénme,

b- Satig bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,

haklarindan birini kullanabilir.

4. Tiketicinin bu haklardan Gcretsiz onarim hakkini segmesi durumunda
saticl; iscilik masrafi, dedistirilen parca bedeli ya da bagka herhangi bir
ad alinda higbir Ucret talep etmeksizin malin onanmini yapmak veya
yaptirmakla yukomiudur. Tuketici Ucretsiz onarnim hakkini Uretici veya
ithalatgiya kars! kullananilir. Saticy, Uretici ve ithalatg tuketicinin bu hakkini
kullanmasindan miteselsilen sorumludur.
S. Tuketicinin, Geretsiz onanm hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti sUresi iginde tekrar arizalanmas,

- Tamiri icin gereken azami sUrenin aslimas|,

- Tamirinin mumkun olmadidinin, yetkili servis istasyonu, saticy, Uretici
veya ithalatel tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinds;
tuketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan
varsa malin ayipsiz misli ile degistiriimesini saticidan talep edebilir
Saticy, tuketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirimemesi
durumundsa satici, Uretici ve ithalatgr muteselsilen sorumludur.

6. Malin tamir suresi 20 ig giiniing, binek otomobil ve kamyonetler igin
ise 80 ig giniind gecemez Bu sUre, garanti sUresi icerisinde mala iligkin
arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarininde, garanti
suresi diginda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren
baglar. Malin arizasinin 10 ig giind icerisinde giderilememesi halinde Uretici
veya ithalatgl, malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ozelliklere

sahip baska bir mall tUketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin
garanti sUresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen sure
garanti suresine eklenir.

7. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullaniimasinda
kaynaklanan arizalar garanti kapsami digindadir.

8 Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullanimasi ile ilgili olarak
Glkabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tUketici
isleminin yapildigi yerdeki Tuketici Hakem Heyetine veya Tuketici
Mahkemesine bagvurabilir.

9. Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verimesi durumunda, tuketic
Gumruk ve Ticaret Bakanhdi Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi
Genel Midirlagine basvurabilir




arzZung

SATEEN TOUCH

AR5175 SARJLI EPILASYON SETI

GARANTI BELGESI

BELGE NO: 0042 BELGE TARIHi: 02/12/2025

ITHALATGI FIRMA

UNVAN ~ : ARZUM ELEKTRIKLI EV ALETLERI SAN. VE TIC. AS.

ADRES  : DEFTERDAR MAH. OTAKGILAR CAD. SINPAS FLATOFIS

NO: 78 IG KAPINO: 34 EYUPSULTAN / ISTANBUL / TURKIYE

TEL :(0212) 467 80 80 FAKS: (0212) 467 80 00

E-POSTA

FIRMA YETKILI IMZASI:

] ARZUM ELEKTRIKLI

EVALETLERI SAN. VETIC. AS.

/

URUNUN CiNSi : EPILASYON SETI
MARKASI :ARZUM
MODELI : SATEEN TOUCH

TYPENO : AR5175-02
BANDROLVE SERINO  :

TESLIM TARIHI VE YERI  :

GARANTI SURESI :2YIL
AZAMi TAMIR SURESI  :20i$ GUNU
SATICI FIRMA

UNVAN

ADRES

TEL - FAKS

E-POSTA

FATURA TARIH VE NO

TESLIM TARIHi VE YERI

TARIH, IMZA VE KASE

Bu belgenin kullanilmasi 6502 sayli Tuketici Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu
kanuna dayanilarak yururlige konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair
Teblig uyarinca Arzum Elektrikli Ev Aletleri San.ve Tic. A$. tarafindan hazirlanmistir.
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ARZUM MUSTERI HiZMETLERI
@ ARZUM CUSTOMER SERVICES
72

WhatsApp

Sidee 0850 2221800

YETKILi SERVIS / TECHNICAL SERVICES

Giincel Arzum Yetkili Servis listesine, Servis Bilgi Sistemi (SERBIS)
https://www.servis.gov.tr ve https://destek.arzum.com.tr/yetkili-servisler
‘den ya da yukaridaki QR kodu okutarak ulasabilirsiniz.

For English: Scan QR code or check
https://www.servis.gov.tr and https://destek.arzum.com.tr/yetkili-servisler

N\
GENEL DAGITICI / GENERAL DISTRIBUTOR
ARZUM ELEKTRIKLI EV ALETLERI SAN. VE TiC. A.S.
Defterdar Mah. Otakglilar Cad. Sinpas Flatofis No: 78
i Kapi No: 34 EYUPSULTAN / iISTANBUL / TURKIYE c €
Tel: (0212) 467 80 80 Faks: (0212) 467 80 00

AR5175-021225 |

)

INTERNATIONAL
service@arzum.com
ARZUM EUROPE AFTER SALES SERVICE CENTER
+49 89 370 40 444

www.arzum.com



